Usage:

1. Press the power button lightly for the first time, and start in 1st gear (quiet sleep);
2. Click the power button again to start 2nd gear (comfortable and gentle wind);

3. Three clicks on the power button, starting from 3rd gear (natural breeze);

4. Four clicks on the power button, starting in 4th gear (cool and refreshing breeze);
5. Five clicks on the power button, starting in 5th gear (fast and slow circulating air).
Notes:

1. After purchasing the product, please fully charge it before use.

2. If not frequently used, please charge every two months to avoid battery damage.
3. Please do not allow children aged 0-6 to use this product alone.

4. Do not use this product while charging to avoid motor damage.

Standard configuration:

1 host, 1 instruction manual, and 1 USB charging cable.

Scented tablets*1, Lanyard*1l



Verwendung;:

1. Druicken Sie den Einschaltknopf beim ersten Mal leicht und starten Sie im 1. Gang
(ruhiger Schlaf);

2. Klicken Sie erneut auf den Einschaltknopf, um den 2. Gang zu starten (angenehme und
sanfte Brise);

3. Klicken Sie dreimal auf den Einschaltknopf, beginnend im 3. Gang (nattrliche Brise);
4. Klicken Sie viermal auf den Einschaltknopf, beginnend im 4. Gang (kiihle und
erfrischende Brise);

5. Klicken Sie fiinfmal auf den Einschaltknopf, beginnend im 5. Gang (schnelle und
langsame Luftzirkulation).

Hinweise:

1. Laden Sie das Produkt nach dem Kauf vor der Verwendung vollstandig auf.

2. Wenn Sie es nicht haufig verwenden, laden Sie es bitte alle zwei Monate auf, um eine
Beschadigung der Batterie zu vermeiden.

3. Lassen Sie Kinder im Alter von 0 bis 6 Jahren dieses Produkt nicht alleine verwenden.
4. Verwenden Sie dieses Produkt nicht wahrend des Ladevorgangs, um eine Beschadigung
des Motors zu vermeiden.

Standardkonfiguration:

1 Host, 1 Bedienungsanleitung und 1 USB-Ladekabel.
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Utilizzo:

1. Premere leggermente il pulsante di accensione per la prima volta e avviare la 1a marcia
(sonno silenzioso);

2. Fare nuovamente clic sul pulsante di accensione per avviare la 2a marcia (vento
confortevole e delicato);

3. Treclic sul pulsante di accensione, a partire dalla 3a marcia (brezza naturale);

4. Quattro clic sul pulsante di accensione, a partire dalla 4a marcia (brezza fresca e
rinfrescante);

5. Cinque clic sul pulsante di accensione, a partire dalla 5a marcia (circolazione dell'aria
veloce e lenta).

Appunti:

1. Dopo aver acquistato il prodotto, caricarlo completamente prima dell'uso.

2. Se non viene utilizzato frequentemente, caricare ogni due mesi per evitare danni alla
batteria.

3. Non consentire ai bambini di eta compresa tra 0 e 6 anni di utilizzare questo prodotto
da soli.

4. Non utilizzare questo prodotto durante la ricarica per evitare danni al motore.
Configurazione standard:

1 host, 1 manuale diistruzioni e 1 cavo di ricarica USB.

Compresse profumate*1, cordino*1



Usage:

1. Appuyez légerement sur le bouton d'alimentation pour la premiere fois et démarrez en
lere vitesse (veille silencieuse) ;

2. Cliquez a nouveau sur le bouton d'alimentation pour démarrer la 2eme vitesse (vent
confortable et doux) ;

3. Trois clics sur le bouton d'alimentation, a partir de la 3éme vitesse (brise naturelle) ;

4. Quatre clics sur le bouton d'alimentation, en commencant en 4eme vitesse (brise fraiche
et rafraichissante) ;

5. Cing clics sur le bouton d'alimentation, en commencant en 5éme vitesse (circulation
d'air rapide et lente).

Remarques:

1. Apres avoir acheté le produit, veuillez le charger completement avant utilisation.

2. Sivous ne ['utilisez pas fréquemment, veuillez charger tous les deux mois pour éviter
d'endommager la batterie.

3. Veuillez ne pas permettre aux enfants agés de 0 a 6 ans d'utiliser ce produit seuls.

4. N'utilisez pas ce produit pendant le chargement pour éviter d'endommager le moteur.
Configuration standard:

1 hote, 1 manuel d'instructions et 1 cable de chargement USB.
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Uso:

1. Presione ligeramente el boton de encendido por primera vez y comience en 1.7 marcha
(suspension silenciosa);

2. Haga clic en el boton de encendido nuevamente para iniciar la segunda marcha (viento
comodo y suave);

3. Tres clics en el boton de encendido, a partir de la 3. marcha (brisa natural);

4. Cuatro clics en el boton de encendido, comenzando en 4° marcha (brisa frescay
refrescante);

5. Cinco clics en el boton de encendido, comenzando en 52 marcha (circulacion de aire
rapiday lenta).

Notas:

1. Después de comprar el producto, carguelo completamente antes de usarlo.

2. Sino se usa con frecuencia, carguelo cada dos meses para evitar dafios a la bateria.

3. No permita que nifos de 0 a 6 anos utilicen este producto solos.

4. No utilice este producto mientras se carga para evitar danos al motor.

Configuracion estandar:

1 host, 1 manual de instruccionesy 1 cable de carga USB.
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